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META®OPUYECKUE TUIIBI DOKCIIVIMKATUBOB

B crarbe paccmarpuBaercs npobiema MeTadopHUyecKoro crnocoda pernpe3eHTali HOBOI'O
HAy4HOTO 3HaHUA. Ha MpoTsyKeHUU MOCIEIHHUX NECATHIICTUN TMOSBISIIOTCS CUCTEMbl, OCHOBAHHBIE
Ha 3HaHUAX. TepMUH «3HAHUS MPUOOPETACT CIICHU(PHUUECKUI CMBICII, CBS3aHHBIN C OTPEICTICHHOM
¢dbopmoit mpencrasnenus uHpopmanuud. Bompoc o crmocobax pempe3eHTaluy 3HAaHUS CTAaHOBHUTCS
aKTyaJbHBIM B QHIIOCO(DHH, ICUXOJIOTHH, INHTBUCTHUKE, CEMUOTHKE, JIOTHKE, HHHOPMATHKE U B KO-
THUTHUBHBIX HayKax, OPMEHTUPOBAHHBIX Ha M3yUEHHUE MIO3HABATEIbHBIX CIIOCOOHOCTEH YelloBeKa.

B coBpeMeHHOI TUHTBUCTHKE HAOIIOAAETCS TEHICHIMS K U3YYCHUIO 3HAHUS Yepe3 S3bIK Kak
OJTHOM M3 BaYKHEHIIMX COCTABJISIONIMX BCEH KOMMYHHUKATHBHO-TIO3HABATEILHOM JESATEILHOCTH Ye-
JIOBEKa.

W3ydenne penpe3eHTallii HAy4YHOTO 3HAHMs B HAYYHBIX TEKCTaX SIBISAETCS aKTyalbHBIM, O-
CKOJIbKY TTO3BOJISIET M3YyYNTh HAYYHBIH TEKCT KaK KOHTJIOMEPAT CTaporo M HOBOTO 3HAHUS, YTO SIB-
JSieTCsl BXKHBIM TSI TalTbHEHIINX HAYYHBIX UCCIIEIOBAHUM, TOCTPOCHUSI HOBBIX THIIOTE3, MTO3BOIST
MIPEIOI0KHTE ACHCTBHS pabOTHI ¢ HAYYHBIM TEKCTOM IMIPH TIEPEBO/IE.

JlaHHbBIE CYXJIEHUSI UMEIOT OOJIbIIOE 3HAYEHHUE AJIs IEPEeBOAYECKOM AesTensHocTU. CTpemiie-
HHUE TIEPEBOYHMKA TOYHO IEpeNaTh MHTEUIEKTYaIbHOE COIEpKaHNE UCXOIHOTO HAyYHOTO TEKCTa,
B KOTOPOM (DUKCHpYETCS U XPAHUTCS BaKHEWIas MO3HaBaTeIbHas IEHHOCTh — HAyYHOE 3HAHUE, U
YIIOBJIETBOPUTH TIPH ITOM TPEOOBaHHS HAyYHOW KOMMYHHKAIIMH, OMPEIEISIOT MEPCIEKTHBHOCTD
HCCIIeIOBAHUSI.

B Hamewm uccnenoBaHuM MpeapPUHAMACTCS TTOTBITKA UCCIIEA0BATh XapaKkTep Perpe3eHTalnu
HAy4YHOTO 3HAHUS B HAYYHOM TEKCTE C Y4ETOM MOHUMAaHUS 0COOCHHOCTEH MCXOIHOro Tekcra. M3-
BECTHO, YTO HAYYHBIH TEKCT HAINIPABICH HAa TPAHCISAIMIO HOBOTO 3HAHMSI, YTO MPEAIoaracT u3yye-
HUE SI3BIKOBBIX (DOPM pETpe3eHTaIlN 3HAHUS, BKIIOYAIOMINX SKCIUTUKATUBbI, TOHUMAaeMbIe KaK OcC-
HOBHas (opMa penpe3eHTaluN HOBOI'O HAYYHOTO 3HaHUs, BepOann30BaHHbIE KOMIIOHEHTHI HOBOTO
Hay4HOTO 3HAHHS 4YacTO HocAT MeTadopuyeckuil xapakrtep. B crarbe ommchIBaloTCs ceMaHTHYe-
CKHE THUIBI METaQOPHUYECKUX IKCIUTMKATUBOB, CIOCOOCTBYIONIUX Iepeiaye HOBOTO 3HAHUS U SIBIIS-
OIMUXCA OAHUM K3 3(P(HEKTUBHBIX CIIOCOOOB TEPMHUHOOOPA30BaHHS B COBPEMEHHOM AHTJIMHCKOM
S3BIKE.

Kniouegvie cnosa: nHayuHoe 3HaHUE, HAYYHBIM TEKCT, perpe3eHTaius, Mmetadopa, IKCIIINKa-
THUB, TUTIOJIOTHSI SKCIUIUKATUBOB.
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BBenenune

Pa3zButue coBpeMEHHOW HayKu CHOCOOCTBYET OOpa30BaHUIO HOBBIX IMOHITHUH, TPEOYIOIIMX
HOMHUHAIIMH, KOTOpas 3a4acTyl0 IMPOHMCXOIWT HAa OCHOBE HMCIOJIB30BaHUS OOIICYIOTPEOUTEIBHOM
JIEKCHKH, HO, HEPEJIKO, TIPH MOMOIIM NEPEOCMBICTICHUS CEMAaHTHYECKUX MTPU3HAKOB 0003HA4aeMOro
obbekTa. OnmHuM n3 Hambosee Y(PPEKTUBHBIX MEXAaHHU3MOB PEMPE3CHTAIMH HOBOTO 3HAHUSA, IO
HallleMy MHEHHIO, SBIIsieTCsl MeTadopu3aius. AKTyalbHOCTh OOpalleHus K mpodiieMe Croco0oB
penpe3eHTauy 3HaHKs 00YCIIOBJICHA, B IEPBYIO OYepelb, TEM, YTO HECMOTPSI HA MHOTOUYHUCIICHHBIC
MIOTIBITKH PelIeHHs BOIpoca o (hopMax pernpe3eHTaluu, mpodiaemMa sI36IKOBOTO BBIPAKEHUS CIICIH-
QJIIGHOTO 3HAHMS OCTACTCs MaJoM3y4eHHOU. L{enb cTaThy 3akitoyaeTcsi B ONMMUCAHUU TUTIOB DKCILIH-
KaTUBOB Kak MeTadopruuecKux (GopM perpe3eHTalii HOBOTO HAYYHOTO 3HAHHS B HAyYHOM TEKCTE.
Hamre nccriejoBanue OCBSANICHO U3YyUSHHIO SI3BIKOBBIX PEMPE3CHTAINN HAYYHOTO 3HAHUS B aHTJIO-
SI3BIYHBIX TEKCTaX MPH MOMOITH MOHSATHUS «IKCILTUKATHBAY, IPUPOIA KOTOPOTO JI0 CHX TOP OCTAETCs
MaJIou3y4eHHO# [AnekceeBa, ArnueBa, Xumunen, 2016; dyauna, 2020].

Marepuanom ais u3ydeHus: Meradopruueckux (popM SKCIUIMKATUBOB Kak crocoba penpeseH-
Tallid HOBOTO HAy4YHOTO 3HaHUS MOCTyXul TeKcT MoHorpaduu CtuBena I[Tunkepa «The Language
Instinct» Ha aHrmiickoM si3eike [Pinker, 1994]. Ananu3 mpakTHYECKOrO MaTepualia, OCyIeCTBIIsIC-
MBI ITyTE€M CIUTONTHON BBIOOPKH, 3aKITF0YAETCS B POPMHUPOBAHUH KOPITyCa KOHTEKCTOB, aKTyaJH3H-
PYIOIIUX SKCIUIMKATUBBL. [loayyeHHbIe B pe3ynbTaTe CIUIOIIHOW BHIOOPKU SI3BIKOBBIC PEIIPE3eHTa-
IIUH SKCIUTMKATUBOB COCTABIISIOT SMITUPUYECKYIO 0a3y HaTbHEUIIETO UCCIICTOBAHHS.

KonkpeTrHble 3Tanbsl NpOBOJUMOIO HAMHU HMCCIEIOBAaHMS BBICTPAUBAIOTCS B COOTBETCTBUU C
MeTozoI0rHed mo3HaHus. C y4eToM 3TOTO MBI MCXOJUM W3 TOTO, YTO PENpe3eHTAIUs] HaydHOTO
3HAHUS MPOUCXOAUT IyTeM BepOAJIbHOTO OTOOpa)KEHHsI KOHIIETITa aBTOPOM MCXOJHOTO TEKCTa, 3a-
TEM HHTEPIIPETALMU KOHIICNITA PEIUITMEHTOM, B XOJ€ KOTOPOW PEIMITMEHT CO37aeT COOCTBEHHBIH
MEHTAJIBHBIN KOHCTPYKT, MPOIYKT MHTEPIPETAIIMN KOHIICTITA, BTOPUYHBIM MO OTHOIIEHUIO K HC-
XOIHOMY KOHIICTITY.

Crnenyromum 3TaroM KUCCIEeIOBaHUS SBISETCS aHAIU3 CTPYKTYPHI SI3BIKOBBIX PEMpe3eHTalN
HKCIUIMKATUBOB. BIIOCIENICTBUM MPOBOAWTCS aHAINW3 KOTHUTHBHO-(QYHKIMOHAIBHBIX XapaKTepH-
CTHK SI3bIKOBBIX PENPE3CHTAINMN SKCITHKATHBOB.

B xome mpoBoauMoOro ucciieoBaHus ObUTH BBISABICHBI METa(QOPUUECKHE TUITBI SKCIUTMKATH-
BOB M CJICIYIOIME CTPYKTYPHBIC THUIBI METAQOPHUECKUX IKCIUIMKATUBOB: «OJIHOCIIOBHBICY», «CJIO-
BOCOYETAHUS» M «PAa3BEPHYTHICY.

1. DKCcNIMKATHBBI KaK MeTa(l)OpI/[‘-leCKI/Iﬁ crnocoo PENPE3CHTAIIMN HAYYHOI'O 3HAHUSA

B coBpemeHHOlN Hayke JESTEILHOCTh HCCIEIOBATENsI, B TIEPBYIO OYepe/ib, HAINPABJICHA Ha
W3y4YeHHE HEW3BEJaHHOTO, CIEACTBHEM YEro, C OJHOW CTOPOHBI, MOKET CTaTh YIPOLICHHE «TpaH-
JTMO3HOTO», T.€. MPEBPAIICHUIO €r0 B OOBIIGHHOE, C IPYroi CTOPOHBI, pacIupss 00JIACTh HETOo-
3HAHHOTO, YEJIOBEK MOCTEMEeHHO MPHUOIMKAeTCA K «3ampeneinbHoMy». Takum oOpa3om, deroBeue-
CTBOM JBMKET He3HaHue. [lo muenuto B.B. Hammmona, «Hamie 3HaHue ectb He3Hanue. [lo mepe
pPa3BUTHA HAyKU pacTeT 00bEM HAYYHO PACKPHIBAEMOTO HE3HAHHS YeJIOBEYECTBA, OHO CTAHOBUTCS
OCHOBOH crienuaiabHoro 3HaHus [Hamumos, 1993: 26].

B xone KOTHUTHBHOW AESITENBHOCTH, T. €. aHAIM3a UCXOJIHBIX AHHBIX, MPOBEPKHU CTETICHU
JOCTOBEPHOCTH KaK 3alaHHON MH(OPMAIIUH, TaK U TMTOJIyIeHHON, OOHAPYKUBAIOTCS HEAOCTOBEPHBIC
CBEJICHHsI, KOTOpBIE TOOYKIAIOT HCCIeI0BATENsI MPOJOKATh U3YUYECHUE, IBUTAThCsl OT HE3HAHUS K
JOCTOBEpHOMY 3HaHMIO. CIieI0BaTEbHO, 3HAHKUE OMPEACIISIOT KaK Pe3yJbTaT, MPOAYKT MO3HaBa-
TETbHON JEATENbHOCTH HCCIeA0BaTeNsl, M KakK MpoIlecc MO3HAHUS HCCIEI0BaTEeIeM SIBICHUN JeH-
ctBurensHOCTH [KoTropoBa, baxenona, 2008: 11].

Jlanable mpoOseMbl MO3HAHUS HAMPSMYIO BBIPAKAIOTCA B CIMOCO0AX HOMHUHAIMH HOBOTO
Hay4HOTO 3HaHHs. PemeHuro mpobiieM CrocOOCTBYIOT HCIIONB3yEeMbIE B HAYYHOM TEKCTE CIICITU-
aNbHBIC €AMHHUIIBI, HA3bIBAEMBIE HAMH 3KCHAUKAMUeamu. B IpOBOIUMOM HMCCIIEIOBAHUU UCCIETY-
eTCS MOHATHE IKCNIUKAMUEA KaK CIioco0a perpe3eHTAld HAyYHOTO 3HAHHS C IENBI0 U3yYCHHUS
MIPUPOABI BhIpAXKEHUS 3HaHMs. HaydHbI TEKCT HampaBlieH Ha TPAHCHSIMIO HOBOTO 3HAHUS, UTO
HpennonaraeT 3HAKOMCTBO C SI3BIKOBBIMU (1)OpMaMI/I pCHp€3€HTaHI/II/I 3HaHHUA, BKIIOYAOIIUMHU 9KC-
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naukamuewl. B HalleM MOHUMaHUU 9KCHIUKAMUE — ITO OCHOBHAS €IMHUIIA HAYYHOT'O TEKCTa, KOTO-
pas sIBJIsIETCS BapMaTUBHOMN IO CTPYKTYpPE M CEMAHTHKE, OTPAXKAIOLIEH U MOSICHSIOIIEH OTJECJIbHbIE
CTOPOHBI PAaCKpPBIBAEMOI'0 B TEKCTE KOHIIETITA.

Paccyxnas o pa3BUTHM HayKu B LIEJIOM, SI3bIKE HAYKHM M INPUPOAE TEPMHUHA, MATEMAaTHUK
B.B. HanumoB monaraer, 4To B HayKax HET €IMHOOOPA3HBIX TOHITHI; CYIIECTBYIOT HEICHOCTH J1a-
e B paMKaxX TOYHBIX HayK. MI3BECTHO MHEHHE O TOM, YTO TEPMHHOJIOTHYECKHE META(POPHI CO3TAI0T
MOTMMOP(HOCTh M HANPSDKEHHOCTH B sI3bIKE HayKu [AuiekceeBa, Munuianosa, 2021: 9-34]. P. Xo-
¢maH oTMedaeT poib MeTapopsl U MHOTOTPAHHOCTh €€ MCIOJIb30BaHUS B PA3BUTHUU 3HAHUS U Pa3-
JMYHBIX OTPACISIX JESATENIbHOCTH YeloBeKa: «MeTadopa UCKITIOYUTENBHO MpakTUYHa. ... OHa MOXeT
OBITH MPUMEHEHA B KaYEeCTBE OPY/IUS ONMUCaHMS U OOBSICHEHHUS B 000 cepe: B ICUXOTEpareBTH-
yeckux Oecefax W B pa3roBOpax Mexay MUIOTaMHU aBUAIMHUN, B PUTYaJIbHBIX TAHLAX U B S3bIKE
MIPOrpaMMUPOBAHUs, B XyJI0O’)KECTBEHHOM BOCIIMTAHMM M B KBAaHTOBOW MexaHuke. Metadopa, rae
Obl OHa HaAM HU BCTPETUJIACh, BCerjga odoramaeT MOHMMAHHUE YeIOBEYECKUX JACUCTBUN, 3HAHUN U
s3pikay [Hoffman, 1985: 152].

UccnenoBatens B 001acTu TepMuHOJIOTHYECKOW MeTadopusaruu JI.M. AjekceeBa cunTaer,
YTO MHKOPIOpUpOBaHUE MeTadopsl B pa3Hble 00JacT (yHKIIMOHMPOBAHUS S3bIKa, KaK M €€ Ipo-
HUKHOBEHHUE B TEPMUHOOOpA30BaHUE, TOHUMAETCSl B COBPEMEHHBIX TEOPHIX HE KaK OTKJIOHEHHUE OT
HOPMBI, a KaK BIIOJHE 3aKOHOMEPHOE M €CTECTBEHHOE SBJICHHE JUIS fA3bIKA B LIEJIOM [AJleKceeBa,
1998: 7].

Kak yrBepxxnaer JIx. Jlakodd, «metadopa He orpaHUUnBaeTCsS OJHON JIMIIb CHEepoil A3bIKa:
CcaMU TPOIECCHl MBIIUICHUS YeJIOBeKa B 3HAYUTENBHOU cTeneHu metadopuunbly [Jlakodd, 1990:
387]. B 3T0O#1 CBSI3M CTAaHOBUTCSI OYEBHIHBIM, YTO META()OPUIHOCTH HAYYHBIX TEPMHUHOB, OCHOBHBIX
KOMITOHEHTOB SI3bIKa HAyKW M TEXHUKH, OKa3bIBA€TCA, 1O KpaliHEed Mepe, ABaXKIbl MOTHBUPOBAH-
HOM: C OJHOW CTOPOHBI, OOLICTUHIBUCTHYECKONW TEHACHIMEH pa3BUTHS sI3bIKA HAYKH, C OPYToM
CTOPOHBI, MeTaOPUYHOCTHIO MBILIUICHUS, 3Tallbl Pa3BUTUS KOTOPOro (UKCHUPYIOTCS CO3AaHHEM
HOBBIX TEPMUHOB [AsekceeBa, 1998: 7-8].

B Hamewm uccrnenoBaHuM Mbl O€peM 32 OCHOBY JUHAMMUYECKYIO KOHIIETIIIHIO TEKCTOMIOPOXKIe-
Hus, U Benen 3a JLM. AnekceeBoil cuMTaeM, 4TO BEAYIIUM YHUBEPCAIbHBIM 3aKOHOM TEKCTOIIO-
POXIEHUS TIIyOMHHOTO YPOBHS SIBJSIETCS HHKOPIIOPUPOBaHUE (JIaT. «incorporatio» — «BKJIIOYATh B
CBOM coctaBy). Metadopuzanus Kak UHTPATEKCT JEMOHCTPUPYET HHKOPHOPAIIMOHHYIO OCHOBY:
HOBOe MeTaopudyeckoe 3HAYEHHE BCerJa OOYCIIOBICHO CTapblM 3HAUYEHHEM MCXOIHOTO CIIOBA
€CTeCTBEHHOTO s3bIka [AnekceeBa, 1998: 50]. K Tomy ke, MmeTadopuzaius Kak HHTPATEKCT MPOSIB-
JSIET HEKOTOphle OOIIME CBOMCTBA TEKCTa B IMPOLIECCE TEKCTONMOPOXKIACHMs. ['JTaBHBIM U3 Takux
CBOICTB sIBIsIeTCA pa3BepThiBaHUE TekcTa. ONHAKO CyTh Hay4HON MeTaopu3aluu HE CBOJIUTCS K
«HAaBSI3bIBAaHUIO» APJIBIKOB, HAOOOPOT, OHA IMPEAIOJIaraeT HEKOTOPYIO TMIIOTETUYHOCTD MPEANUCHI-
BaeMOro cBoiicTBa. McXoas M3 M3I0KEHHOT0, MOXKHO MPEIINONI0KUTh, YTO B OCHOBE HAay4HOU Me-
TadOpHU3aIHHN JISKHUT CIOKHBIN WHTEPIPETAIMOHHBIN MEXaHU3M B3aMMOJICHCTBHSI HOBOTO U CTapo-
ro 3HaueHuit [AnekceeBa 1998: 51].

C ydetroM copMUPOBAHHBIX TEOPETUUECKHX OCHOB U CYKJIEHUH NpOoaHaIN3UPyEM dKCILTUKA-
TUBBI, TIPEJCTABISIONINE CO00M MeTadOpUUYECKUIl TUI PENpPe3eHTAlMd HOBOTO HAy4YHOTO 3HAHMSL.
B coBpeMeHHOI KOTHUTUBUCTHKE MeT(opU3aIus SBISETCS OJHUM U3 KIHOYEBBIX CIIOCOOOB S3bIKO-
BBIX CIIOCOOOM peripe3eHTalnu 3HaHus nuauBuaa o mupe. [lo yrBepxkaenuto A.Il. UyauHosa, «xo-
THUTUBUCTHKA PacCMaTpUBAET MeTaopy KaKk OCHOBHYIO MEHTAJIBHYIO ONEPAInio, Kak CIoco0 Io-
3HAHUA, CTPYKTYpUPOBAHUA U OOBSICHEHHUSI MUpa. YeToBeK HEe TOJIBKO BBIPAXKAET CBOM MBICIH MPH
noMoIny Metadop, HO U MBICIUT MeTadopamMu, CO3AaeT MPU TOMOITH MeTadop TOT MHpP, B KOTOPOM
oH xuBeT» [Yyaunos, 2001: 7-8].

Ms1 BuIUM, uTO B aHanu3upyeMoil MoHorpaduu C. [IuHKep BBIIBUraeT U apryMEeHTHUPYET
HAy4YHYIO TUIIOTE3y O TOM, UTO f3BbIKE €CTh MHCTUHKT. OH HCCIeAyeT «BPOKICHHOE 3HAHUEY, pa3-
BHBAET MBICIH O TOM, YTO JIETH C POKICHUS OOJIAJaf0T alrOPUTMaMH JUIsl YCBOGHUSI TpaMMaTHye-
CKHX ITpaBUJI U JIGKCUUYECKUX €IMHMI] YeJoBeuecKkoro s3bika [[yauna, 2020: 21-22].

B pesynbraTe CriioniHo# U neneHanpaBieHHONH BEIOOPOK U3 ¢(HOPMUPOBAHHOTO HAMH KOPITY-
ca MPaKTUYECKOT0 MaTepHalia TMOJY4YeHBI S3BIKOBBIE PEMpE3eHTAlNU IKCIUTMKAaTHBOB. COCTaBUB

41



KOPIIYC, MBI BBISICHWIIN, YTO 3KCIUIMKATUBBI KaK croco0 mepeaadyn HOBOTO HAyYHOTO 3HAHUS MOTYT
ObITh MeTapopamu. B paMkax Haiiero wccieIoBaHUs aHAM3Y MOABEPTIINCH CTPYKTYpPHBIC, CEMaH-
TUYECKHE U (PyHKIIMOHAIbHBIE XapaKTepUCTUKU MeTadop-dKCIUIMKAaTUBOB. Exunuielt mpoBoaumMo-
rO aHaln3a SBJSETCS KOHTEKCT, 00JIaJaroInid JIOTUYECKON IENbHOCTBIO, 3aBEPIICHHOCTHIO U aKTY-
ANU3UPYIOUINI IKCIUIMKATHUB, T.€. SJIEMEHT TOJIKOBAHMSI HAYyYHOTO 3HAHMS, pa3pabOTaHHOTO aBTO-
POM HCXOIHOTO HAYYHOTO TEKCTa. AJIEKBATHAs CJIIOBECHAs PENpPE3EHTALUs HOBOTO 3HAHMS, MOJ|Ie-
JKAalllero TEPMHUHOJIOTH3AIMH, TPOUCXOJUT B KOHTEKCTE KaK BepOaJbHOM KoMmIuiekce [AJiekceeBa
1998: 57].

B cooTBercTBUU C MpUMEHseMOW HaAMH METOAMKOW B XOJE aHaiHu3a CTPYKTYPHI S3BIKOBBIX
penpe3eHTalnnii SKCITMKaTHBOB UCXOIHOTO TeKkcTa MoHorpadun Ctusena [Iunkepa «The Language
Instincty HaMu OBUTH BBISIBICHBI CICIYIONTUE CIMPYKMYpHbie munsl skcnaukamusos [Jlynuna, 2020:
24-24]: «0THOCIOBHBIEY», S3BIKOBBIE PENPE3CHTALINN, KOTOPbIE COCTOSAT U3 OxHOro cioBa (Indeed,
the instinctive nature of human thought is just what makes it so hard for us to see that it is an in-
stinct: ... [Pinker, 1994: 20]) (mpum. it — language)), «CI0BOCOUYETAHUS, IPEACTABISAIONIUE COOOM
«COeMHEHHE BYX WM 00Jiee 3HAMEHATEIbHBIX CJIOB (BMECTE C OTHOCSAIIMMCS K HUM CITy>KEOHBIMU
cioBaMu WM 0€3 HUX), CIIyXkallee Ui BBIPAKCHHUS €IWHOTO, HO PACUJICHEHHOTO TMOHSTHS WIH
npeactasieHus» [Hemooun 2003: 202] (Finally, since language is the product of a well-
engineered biological instinct, we shall see that it is not the nutty barrel of monkeys that entertain-
er-columnists make it out to be [Pinker, 1994: 20] u «pa3BepHyTHIE», CIIOBOCOUYETAHUS, TIPEACTAB-
JICHHBIE OCIIO)KHEHHBIMH MPUYACTHBIMHU, JIECPUYACTHBIMU, CPABHUTEILHBIMUA 000POTaMU, CII0KHO-
COYMHEHHBIMH M CJIOKHOTIOJIYMHEHHBIMU TIpeIOKEHUsIMU (Language is a complex, specialized
skill, which develops in the child spontaneously, without conscious effort or formal instruction, is
deployed without awareness of its underlying logic, is qualitatively the same in every individual,
and is distinct from more general abilities to process information or behave intelligently [Pinker,
1994: 18]) [Aynuna, 2020: 24-25].

JIMHrBUCTUYECKUI aHaIM3 SKCINTUKATUBOB Kak MeTadopuueckux (GpopMm pemnpe3eHTaluu Ho-
BOTO HAYYHOTO 3HAHUS MO3BOJISIET BBIIEINUTH CPEU 00IIero 00bheMa HCCIEeTyEeMbIX SIUHHUIL CIIeTy-
IOIIUE ceManmuieckue 2pynnot.

1) SKCIIMKATUBBI, PACKPBIBAIOILINE, YTO TAKOE «SA3bIK» MPU IMOMOILY aHAJIOTUU C JESTEIbHOCTHIO

KUBOTHBIX;

2) KCILTUKATUBEI, TOCTPOCHHBIE 110 IPUHIIUAITY AHAJIOTUU C IPUPOTHBIMU SIBIICHUSIMH;
3) SKCIUTMKATUBBI, UCIIONIB3YIOLINE AHATIOTUIO ¢ OMOJIOTMYECKUMU MPOIECCaMH U OpraHaMy;
4) SKCIIJTUKATUBBI, BHICTPOCHHBIE HAa QHAJIOTHMH C WHXKCHEPHBIMU MPOIECCAMU, TEXHUYECKHUMHU

CpelCTBaMU;

5) 9KCIUIMKATUBBI, OCHOBAHHBIC HA AHAJIOTUHU C PACTUTEIILHBIM MUPOM;

6) SKCIUTMKATUBBI, OCHOBAHHBIE HAa AHAJIOTHH C TTUIIEBBIMU MPOIIECCAMH U TPOAYKTAMH MUTAHUS;
7) SKCIUTMKATUBBI, TOCTPOCHHBIC 110 TIPUHITUITY aHAJIOTHH ¢ 00bEeKTaMU HHPPACTPYKTYPHI;

8) IKCIUTMKATHBBI, TOCTPOCHHBIE 110 MPUHIUITY aHATIOTHH C TAaHI[AMH.

[IpuHUMas 3a OCHOBY TEOPHIO KOHLENTYAIbHOW MeTadophl, onpenenum chepbl-HCTOUHIUKI
(moHopa). OHH BKITIOYAIOT B ce0s HHPOPMAIIMIO O IPEIMETE, IBJICHUH, COOBITUH, KOTOPOE HCIIONb-
3yeTcs Ui 0003HAUYEHUS TpeAMeTa WM SBJICHUS, B APYTryio cepy 3HaHUI — cdepy perunueHTa
(uenun). TakuMU JOHOPCKUMH 30HaMU MeTadOpUUYECKUX HOMHHALIMN B pamMKax obsactu «pumoino-
TUSD SABIISIIOTCS: YeN08EK, HCUBOU OP2AHUM, NPUPOOHAS Cpedd, UHNHCEHEPUsl, 8UObl OeamenlbHOCMU
yenogexa.

PaccMoTpuM Heckonbko MpuUMEpOB MeTaOpUUYECKUX THUIIOB AKCIUIMKATHUBOB, MPUHAIJIEKa-
X pa3HbIM CEMaHTHUYECKUM Tpymmam, 6osee moapoOHo. [Ipoananusupyem cHavyana rpymmmy 3Kc-
TJTUKATUBOB, PACKPBIBAIOIINX, UTO TAKOE «SI3BIK» MPU MOMOIIH aHAJIOTUU MEXY S3BIKOM, JIEATEIb-
HOCTBIO YEJIOBEKa M JIEATEIbHOCTHIO KUBOTHBIX. B Mpoliecce co3manus KOHIENTa «A3bIK €CTh WH-
CTHHKT» HCCIJIEJIOBATENb MPUOETaeT K MCIOJIBb30BaHUIO MeTadophI-TEPMUHA Yepe3 SI3BIKOBYIO pe-
Mpe3eHTAIHI0 «instinct». B cBS3U ¢ 3TUM SI3bIK UCCIEAYETCS B COOTHOIICHUU C BPOXKICHHBIM, 3a-
JIO’)KEHHBIM Ha TEHETHYECKOM YPOBHE, a TAKXKE C IEATEIIbHOCTHIO )KUBOTHBIX [lynuna, 2020: 23].
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ApryMmeHTalust MbICIM O TOM, YTO «S3BIK €CTh BpPOXKJIEHHOE», U PACKPHITUE MOHATUS
«instinct» MPOUCXOAAT B UCXOAHOM TEKCTE Yepe3 MOCTPOCHUE aHAJIOTMU MEXKAY YEIOBEKOM U KH-
BOTHBIM WHCTUHKTaMHU. VIHCTUHKT >KMBOTHBIX MPEACTAET C MOMOUIbIO S3BIKOBOM perpe3eHTaluu
«sense». MccnenoBarens npuberaer K 3KCIUIMKAIIMA HOBOTO 3HAHMUS, UCTIONB3Ys MeTadopy, OpueH-
TUPOBAaHHYIO HAa PELMIMEHTA, «IIPEIyKa3bIBAIOLIYI0» MYyTh I Uy»KOW MBICIH, BbIpakalollei cro-
co0 mbIieHus aBropa [Anekceea, 2015: 33]. Tak BpoxkIeHHOE 3HAHHE S3bIKA YEIOBEKOM CpaB-
HHUBAETCS C BPOXKJICHHBIM YMEHUEM NAyKOB IUIECTH NMAYTUHY: It conveys the idea that people know
how to talk in more or less the sense that spiders know how to spin webs. Web-spinning was not
invented by some unsung spider genius and does not depend on having had the right education or
on having an aptitude for architecture or the construction trades. Rather, spiders spin spider webs
because they have spider brains which give them the urge to spin and the competence to succeed
[Pinker, 1994: 18] [ Aynuna, 2020: 23].

Takum 00pa3om, ceMaHTHYECKas TPyIITa SKCIUTMKATUBOB KaKk MeTadopudeckux GopM pempe-
3€HTAllMM 3HAHUS IyTEM IPOBEICHHS AHAJIOTUU C OWOJIOTMYECKHMHU TMPOLECCAaMH B OCHOBHOM
MpecCTaBjIeHa sI3bIKOBOM pernpeseHTanueii «instincty. K nmpumepy: Indeed, the instinctive nature of
human thought is just what makes it so hard for us to see that it is an instinct. [Pinker, 1994: 20]
(mpum. it — language)».

B Xoz1e MMHIBUCTHYECKOTO aHajIM3a MbI BBIACIWIN CEMAHTHUYECKYIO I'PYIITy 3KCIUIMKATHBOB,
MIPECTABISIONINX HOBOE HAyYHOE 3HaHUE B KauecTBe MeTadopudeckux (opM pernpe3eHTalnu HOBO-
r'0 3HaHUsI, TTOCTPOSHHBIX 10 aHAJIOTUHU C MPUPOIHBIMHU SIBICHUSMH, @ UMEHHO C BOJHBIMH OOBEKTa-
mu. Hanpumep, B nporuecce pa3Butus u aprymentanund CtuBeHoM [IMHKepoM HOBOTO 3HAHMS O SA3bI-
K€ Kak 00 MHCTHUHKTE, UCCIIE0BATENb MPHOETAeT K PACKPBITHIO OHATHUS instinct 4yepe3 (hopMHpoBa-
HUE MOHATHUS Speech KaK HEOTHEMJIEMON COCTABIISIOUICH S3bIKa, KOTOPOE B CBOIO OUEpE]b OOBACHS-
eTcsl Y TIOMOIIIM UCTIONIb30BaHus MeTadopsl. Tak, uccieaoBaTeNb MPOBOAUT aHAJIOTHIO ¢ OJHUM U3
BOJIHBIX OOBEKTOB, UCIHOJB3Ysl S3BIKOBYIO PENPE3CHTALUIO «river», (OpMHUpYs ONpeAeseHHOE BIie-
YaTJeHne U IOHUMaHUEe pacCMaTPUBAaEMOro KOHIIETITAa B COZHAHUM PELUNHEHTa: Speech is a river of
breath, bent into hisses and hums by the soft flesh of the mouth and throat [Pinker, 1994: 163].

HuTepecHo, 4TO B OJHOM YTBEP)KICHUU HUCCIIEAOBATENb alleJUTUPYET K pa3HbIM CEHCOPHBIM CH-
cTeMaM, 9yBCTBAM U 3MOILMSAM, CHCTEMaM OPTaHOB, OUIYIICHHSM YEIOBEKa; UCCIEI0BATENh CO3/1AeT
YHHUKAIBHYIO KapTUHY TpU (HOPMUPOBAHUH KOHIIETITA Speech, a 4epe3 HEro yTOUHSET, Pa3BepPThHIBACT
CBOE OCHOBHOE TMOHSTHE «S3bIK KaK MHCTHUHKT», codeTas MeTa(OpHUECKHE penpe3eHTAINH, BhIpa-
YKCHHBIE JICKCHYECKUMHU €MHUIIAMU. B CBs3M ¢ 3TUM B paccMaTpUBaeMOM YTBEPKICHUU TPOBOIUT-
Csl QHAJIOTHUS C BOJTHBIM OOBEKTOM ITPH ITOMOIIH S3IKOBOW PETIPE3CHTALINH «I1Ver», TIPH 3TOM HCCIIe-
noBatenb (GOpMHUPYET BOCIIPUATHE MOHTUS «speechy, OTChUIas pelUnueHTa K CHCTeMEe OpraHoB ue-
JIOBEKa W XKMBOTHBIX, 0OECIIEUMBAIONICH JbIXaHWE, JIBIXaTEIFHONH CHCTEME, ITyTeM HCIIOJIh30BaHUS
JICKCHUYECKOW eIUHULIBI breath, TakKe ameyuiupysl K CIIyXOBOM CEHCOPHOH cucTeme, ayInoBOCIpHs-
THIO YeJIOBEKa, MpuOerast K MCIIOJIb30BAHUIO JISKCHYECKUX EIHMHUIL Aiss, KoTopas, coriacHo Cam-
bridge Dictionary, Tpaktyercst kak «a sound like the letter’s», u «hum», cornmacio Cambridge Dic-
tionary, IMeeT CleAyIolee TOJIKoBaHue: a continuous low noise [Cambridge Dictionary]. Mccneno-
BaTellb TaK)Ke 00palaeTcs K TAKTUIHHBIM OLTYIICHUSM YelIOBEeKa, OMHICHIBAs MPOLIECC PEYETIOPOKIe-
HUSI, B KOTOPOM 33/ICHCTBOBAHbI OPTaHbl MUIIEBAPUTEIILHON CHCTEMBI YEIOBEKa, TP STOM yKa3bIBast
Ha MSTKOCTh TKaHEH, OH UCIIONB3yeT cioBocoueTanue the soft flesh [Pinker, 1994: 163]. Takum obOpa-
30M, COYETaHHE METaPOPUIECKUX PEMPE3CHTAINI B pACCMaTPUBAEMOM yTBEPKICHHH TIO3BOJISIET HAM
CYIUTh O MHOTOKOMITOHEHTHOCTH (hOPMUPYEMOTO HUCCIIEOBaTENIeM KOHIIENTa, OJaroiapsi OMUCaHUIO
COCTaBHBIX YacTEH KOTOPOTO MPOUCXOIUT MPUPOCT HOBOTO 3HAHUSL.

B mporecce apryMeHTanuy MoJ0KEHUSI «SI3bIK €CTh MHCTUHKT», CtuBeH [IuHkep mpoBoauT
aHAJIOTHIO C WH)KCHEPHBIMHU TPOLIECCAMH, TEXHUIECKUMHU CpeacTBaMu. VccienoBaTenb BRICTpanBa-
€T aHAJIOTHIO MEXIy YCTHOW peublo U JIBUTATeNIeM, BO MHOTOM OCHOBHBIM YCTPOICTBOM HH>KEHEp-
HOTO TIPOJYKTa, OT KOTOPOTO 3aBUCHUT BCS IMOCIeNyIomas paboTa, HCIOb3Ysl S3BIKOBYIO PETpe3eH-
Tanuto the real engine of verbal communication. Hanpumep: But writing is clearly an optional ac-
cessory; the real engine of verbal communication is the spoken language we acquired as children
[Pinker, 1994: 141].
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B cnenyromem npumMepe uccienoBaTeslb CpPaBHUBAET OOBIICHHYIO PeUb C MapagurMou, mpei-
CTaBIsIONIe €000 WHKEHEPHOE COBEPIICHCTBO, B JalbHEHIIEM OH YTOYHSAET, YTO 3TO
texHonorusi: Ordinary speech, like color vision or walking, is a paradigm of engineering excel-
lence — a technology that works so well that the user takes its outcome for granted, unaware of
the complicated machinery hidden behind the panels [Pinker, 1994: 141].

JIMHIrBUCTUYECKH aHAIM3 HKCIUIMKATUBOB Kak MeTadopUuecKux (opM perpe3eHTaruu Ho-
BOTO 3HAHHUA TO3BOJISIET MOJaraTh, YTO OHU MOTYT OBITH MOCTPOEHBI MO MPUHIUIY aHAJIOTHH C
nmpeaMeTaMu pacTurensbHoro mupa. K mpumepy, mpu (GOpMUPOBAHMU KOHIIETITA «S3BIK KaK WH-
CTHUHKT», B mporecce pa3Butus CtuBeHoM [IMHKepOM HOBOTrO 3HaHUA O A3bIKE KaK 00 MHCTUHKTE,
UCCIIeI0BaTeNb MPUOETaeT K pacKphITHIO MOHATHSA instinct uepe3 GopMHUpOBaHUE TIOHATHSA irregular
forms, KOTOpO€ B CBOIO O4Yepeib 00BSACHAETCS MPU MOMOILIY HCIOIb30BaHus MeTaopsl. Uepes sA3bI-
KOBYIO PETIPE3CHTAIUIO 700ts TIPOBOIUTCS aHAJIOTHsI C MUPOM NpUpOsL: Irregular forms are roots,
which are found inside stems, which are found inside words, some of which can be formed by
regular inflection [Pinker, 1994: 141].

CormacHo Cambridge Dictionary, nekcuueckasi €IMHHIA #00t UMEET HECKOJIBKO TOJKOBAaHUHN
B KauecTBE CYMIECTBUTEIBHOTO: the partof a plant that grows down into the earth to
get water and food and holds the plant firm in the ground, the cause or origin of something bad,
the part of a hair, tooth, or nail that is under the skin [12]. B ucnomp3yeMoM HcCCIeI0BaTENEM
YTBEPKIACHUM JIEKCHUECKasi €AMHULIA F00! UCTIONB3YETCSd HE B CBOEM MPSAMOM MU MEPBUYHOM CIIO-
BapHOM 3HAYECHUHU B CBSI3U C TEM, YTO PELUIHMEHT MOHUMAET, YTO B BHIOPAHHOM KOHTEKCTE pedb
UJET He O KOPHSIX PAaCTeHU, a O IMHTBUCTUYECKOM SIBJICHUH.

B npoBoarMOM HaMu UCCIIEIOBAaHUM MBI BBISIBUIM CEMAaHTUYECKYIO IPyIIy MeTa(opudecKkoit
penpe3eHTalny, B paMKax KOTOpPOH HccieoBaTellb MPOBOJUT aHANOTHIO ¢ TaHUamu. K mpumepy:
An innate grammar is useless if you are the only one possessing it: it is a tango of one, the sound of
one hand clapping [Pinker, 1994: 243].

Hawmu BbIsiBIeHa Takke ceMaHTHUYECKas rpyIina MeTadopuyecKoil pernpe3eHTaliu, B KOTOPOid
aHAJIOTHSI TIPOBOJMTCS C MPOAYKTaMHU MUTAHUS U TporieccoM npuHsaTus rmuim. K npumepy: First, a
single gene does not build a single brain module; the brain is a delicately layered souffle in which
each gene product is an ingredient with a complex effect on many properties of many circuits
[Pinker, 1994: 328].

3aKjIoueHue

B pesynbpraTe uccienoBaHus SKCIUIMKAaTUBOB KaK €AMHULL BIPA)KEHNSI HOBOT'O Hay4YHOI'O 3Ha-
HUS MBI NPHUILIM K BBIBOJY O TOM, YTO OHHM HOCSAT MeTaopuueckuil xapakrep. TepMHUHbI-
9KCIUIMKATUBBI 00pa3yroTcs Ha OCHOBE KOTHUTUBHOIO MEPEHOCA CIIEUATBHOIO MOHITHS B ClIeLUa-
JTM3UPOBAHHYIO OTPACHb IyTEM BHEIIHETO WK ()YHKIIMOHAIFHOTO CXO/ICTBA MEXIY OOBEKTaMH I10-
Js-IOHOpA U TOoJIA-penunuenTa. Takum o0pa3oM, BbIIEIEHHbIE CEMAaHTHUYECKHE TPYIIIbI SKCIIIMKA-
TUBOB KaK METaQOpPHUYECKUX pEerpe3eHTalllii HOBOrO HAyYHOTO 3HAaHHUS CBUAETEILCTBYIOT O TOM,
YTO BTOpUYHAs HOMHUHALMS MPOUCXOAUT HA OCHOBE BHEIIHEro WM (PyHKIIMOHAJIBHOI'O CXOJCTBA
MIPEIMETOB, SIBJIEHUM M MPOIIECCOB, KOTOPBIE MEPEHOCITCS C OOIIEyNOTPEOUTENbHON JIEKCUKU B
CIEMAIM3UPOBaHHYI0 OTpaciab. HoBoe 3HaHME IMoJydaeT penpe3eHTAlUI0 B HAYYHOM TEKCTE IIPH
IIOMOIIM IKCIUIMKATUBOB, KOTOPBIE OTPaXKarOT KOHLENT B PE3yJbTaTe MHTEPIPETALMHN PELUIIUCH-
TOM CMBICJIa HAYYHOTO MOHATHA. Kak Mbl BUIUM, SKCIUIMKATUBBI UMEIOT pa3Hble (OPMBI BBIpaXKe-
HUS A OTPAKAIOT XOJ Pa3BUTHUS MBICIIM aBTOPA B TEKCTE.
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METAPHORICAL TYPES OF EXPLICATIVES

The paper addresses the problem of the metaphorical way in which new scientific knowledge
is represented. Over the past decades, knowledge-based systems have emerged. The term
‘knowledge’ takes on a specific meaning associated with a certain form of the presentation of in-
formation. The question of representing knowledge becomes relevant in philosophy, psychology,
linguistics, semiotics, logic, computer science, and in cognitive sciences focused on the study of
human cognition.

In modern linguistics, taking into account the fact that language acts as a link between the rep-
resented (what is represented) and the representing (how it is represented), there is a tendency to
study knowledge through language as one of the most important components of all human commu-
nication and cognitive activity.

The study of the representation of scientific knowledge in scientific texts allows to study the
scientific text as a conglomerate of old and new knowledge, which is important for further scientific
research, formulating new hypotheses, making assumptions about the translation of a scientific text.

These ideas are of great importance for the process of translation. The prospects of the re-
search are determined by the translator’s intentions to render as accurately as possible that most
valuable intellectual content fixed and stored in the source scientific text along with meeting the re-
quirements of scientific communication.

The study attempts to analyse the nature of the representation of scientific knowledge in the
scientific text, taking into account understanding of the features of the original text. The scientific
text is aimed at transferring new knowledge, which involves the study of linguistic forms of its rep-
resentation, including explicatives understood as the main form of such representation. The verbal-
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ised components of the new scientific knowledge are often metaphorical in nature. The article de-
scribes the semantic types of metaphorical explicatives that contribute to the transfer of new
knowledge and represents them as one of effective methods of the formation of terms in modern
English.

Key words: scientific knowledge, scientific text, representation, metaphor, explicative, typol-
ogy of explicatives.
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